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varten rakennksen ensimmaisessa

rymmen [ byggnadens forsta véning.

Tontiia o saa sidata. Hitsasjankadun
puoleisen julkisivun ulkoseinien,
Ikkunoiden

o i p
‘Tornten fér inte ingérdas. | fasaden mot
Svetsargatan bor judisoleringen | byggnadens

ndra konstruktioner

Detal i

30dBIA.
2 materiaslien on oftava olemassa olevan
rakennuksen tyylin mukaisia. Torille

ridla den befintiga
byggnadens st P4 tomten far byggas en

sea
virtaama-a paineilmetasausaseman

Like- korttelialve,

flodes- och tryckmatningsstation som
i

i
ole s@s sioitaa pasosin venellytoimintaa
palvelovan likerakennuksen tal rakennuksia

och kontorsbyag-
nader dar affarsbyggned eller -byggnader som
huvudsakigen betjanar smébétsverksamhet

sidan. Niiden
vahintsan 8,5 metrin korkuinen ja 95 metin
Juetta su

g2
bida ett mins: 85 meter hogt och 95 meter
Bullerskydd o fiyiande

pituinen kelluvien Jjaave
Jueste, ok

n aluselle
rakennatavien cellvien asuntojen rakennus-
luvan myéntamists. Hitsasjankadun puoleisen
Julisivun ulkoseinien, ickunoiden js muiden

bygges
innan de fiytande bostaderne bevilas bygglov.
I fasaden mot Svetsargatan b ucisoleringen
i byggnadens yttenagger, fonster och andra

entei
30 BIA)

minst 30 dBIA)

unnitetiava
Korkealaatuisest] arvokasta rantaympsristos seks
viereista ket

vog steket ska planeras
med hansyn Ul den vardefulla stianamilien
och

Kestava toraspelt tai ol

gatufasadens
eller

Rakennukseen sa sioittas yhden korkeintaen
70 h-m2 kokoisen talonmiesasunnon. Asunto

1 byggnaden fo placeras en vakimastarbostad
p& hogst 70 m2 lagenhetsyta. Bostaden fh inte

o saa avautua 2 sen parveke
‘Asun-

nolle verataan tonita yksi autopaika.

e da. For bostaden
resenveras en bilpats pé tomten.

Asuntolaivoja pal

ortelae. betjanar husbater.
i ol i sambrui som betjénar

pel kortollue.

Puisto Park

Venesatar. Smébétshamn,

43
Her
43018

1
AMIRAALI
10550

pua

Jole saa siittaa kel tojaja
iits paivelevia atureita, kayntisiola,
ke

bryggor,
Iandgingar, batplatser och andra anordningar
som be: fiytance

Kelluvan asunnion tulee olla ukona8itsan
e

o o ska
byagss pé en fiytande grundkonstruktion
o

kellualle pohjale rakennettu asunto.
Muotokielen tulee olla modeni ja merellinen.

‘och 1l den vérdefulla naturmilen.
Formspraket ska vara modernt och

2 metra kaava-alueen
oleva viive.

Kaupunginosan raja.
Korttlin, korttelinosan Ja alusen raja

Osa-alusen raia,

Linje2m

Stadsdelsgrans.

Kuarters:, kvartersdels: och omradesgrans.

Gréns for delomrade.

omrade aler

Risti merkinnan paalla osoittaa merkin-
nin poistamiste.

Kaupunginosan numero
Kaupunginosan i

Kortteln numero.

Objeslisen tontin numero.

Kadun ta muun yieisen alueen imi
Rakennusolkeus kerrosalanelmetreing.

Roomalainen numero osoitiaa rakennuksen
i sen kerros-

av omréde.
Kryss pé beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pé stadsdel

Kvartersnummer.

Nummer o8 iktgivande tomt.

Namn p gata sllr annat alimant omrdde.
Byggnadsratt | kvadratmeter véningsyte.

Romersk sifa anger stérsta tilétna
bygg

lovun,

nagen eller i en
del déra.

Korkeusasems

Rakennuksen julisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema. Yi
kennuksen julkisivupinnan ja
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i “MAARAYKSET “BESTAMMELSER
A ke . Suojavneraie, Seyadsgronamice.
Kortaalug. Torin karcssesta on Kontoraygaradr. s tomters vininpaya 5
Vihimadn 30% a eniniaén 605 Kaytet ks mint 30% och get50% amvinds
ava ool k.o omistoion ot resaurang: afis. olr Koriars Vesiale, Varenoride, Vasnpinnan e aftriason imaarsnen

Ungefarlig markheid ellr hojg for brygge.

Hogsta hojd for skarningspunkt mellan
fasad och vattentak. Utbver den tildtne

hogsta hojden for skamingspunkt melan
fasad

vesikaton
don

o i
rakennelmia kuitenkin niin, ett niden
Yhteinen jukisivupinnan suuntainen le-
Veys ai sas olls surempi kuin 5

7 Rakennusala

Rakennusala, jole saa siottaa kelluvia

v9gas torn o

dock s3, att o
as sammanlegda bredd | fasedytans rkt-
ning inte 4 vara stérre n & m

Byggnadsyta

Byggnadsyts dér skonomibyggnad som
jeller

Byggnadsyta dér Larymmen for de fiyiande

Lot i asumcieir coinar g
alousrakonnukeen Risbatr tr paseres

7771 Rakennusals, jolle saa rakentaa veneily- Byggnadsyta dér byggnad eller

[ .—1i toimintaa palveleven rakennuksen yggnader som betjénar sm?
alrakennuksi. Shtserksamat tr oyggas
-ralueslosas sioitas kerno-fa 08 romrade i oyages K-
“avioatice 3ok muta hueen o astaurangutymmen sam

et
Bentviga uymmen och ansggninga.
Mg Rekemusa scannerave
LAZ5M L Lalivon ssurolen enualon e o

rnra

rm

johon lissksi sas rakentaa autota

bostédernas aviallshantering ska bygges
och dar dessutom bilgarage,

icer

90
et minst 2,6 mater

vhintsan 2.5 metin korkuinen ja
0 metrin pituinen lekKi-ja oleskelu-
aluetta suojaave melueste, joka on rakennet.

hogt och 50 meter langt bullerhinder s3 att
mrAdet 6 ek och rekreation skyddas.
Bullerhindret ska byggas innan de fiyiande
bygglov.

ava
asuntojen rakennusluvan mybatamists.
Maanalainen ti.

Meanslsinen pumppussema.

Utrymme under markplanet.

Underordisk pumpstation.

ppuaseman

2
-
4
-
4

huoltolikenneté vartan.

i for
pumpstationens servicetafk

Ld

huotoa palvelevia johtojs varten, jonke
ot

i g
kommunalteknik, king viken berget inte
e spr

tunnelile aheutuy haittza
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Pihakansi jork alapuolele saa sioit-
taa pysékdiitiofs.

Gérdsdack under viket parkeringsutrym-
men r placeras

reservered del

Leikk-ja alu- For
sen osa, joka on tarkoltetty kelluvien av omrége, som ar avsed for fiytande
tarpeisiin. behov.

Istutettava slusen oss.

Del av omréde som ska planteras.

Dol av omrdds som ska planteras och vars

Istutettava Ja maastomuodoltaan seks
o

Gettava slusen oss.
Istutetiava puuriv.
Katu.

Katuaukio, tori. Aukiole saa sioita
8 autopaikkas alusen asickes- ja
Vieraspyssksinti varten.

ey ignet
netureniigttlsténd.
Tradrag som skall planteras.

Gata,

‘saadaan kyttés betonia, terésts tal muuta
mericlosuhteta kestévad materiaale.

-som

botten fér anvéndas betong, st eller
nnat halbart mataril som 18

ferhallanden tl havs.

sioietean sitojen 2 aitureiden rakeneisiin

11 ne eivat padsaantoisesti ndy
kaupuniikuvessa, ja mahcolisesti nakyvita
osin ne tulee suunnitel yhtenising,

A1 Korttalluell:

- Asuntolaivoil tarkoitettu olemassa
oleva laivalsitur tulee varustas Kinteslia

kopplingar ska placeras| broamas
och bryggornas konstruktioner s att
de] huvudsak inte syrs

och mojigen syniiga delar ska
planerss enhetigt.

P8 AR kvartersomrace!

- For husbétar avsed befintig bitorygga
ska utrustas med fast vatten- och

muile

Itekri

Jarjestelyt on hyvaksytettava pelastus-

viranomisilia. Alueita ef saa aidata

eika sl saa akentas verastola. Alus on

kunnostettava ja pélystetiava rantatorin

Korkealaatuisoen ymparstaén sopivalla
lamateriaalila. Laiturin saa

Oppen plts, torg. P4 torg
8 biplatser for omradets kund- och
gstoarkering

Iylle varattu liciméarainen aluen osa.

For
verad ungefarig del av omrdde.

varattu vesialusen osa, ol on rakennet.
tava kelluvia asuntola calveleva litur

Laitur tulee suunnitell a rakentaa siten,
etth ambulanssin ajo sl on madolista
Laiturille sas sioittas yhden korkeintaen

reserverad del av vattenomrade dar

den. P4 bryggan far placeras en hogst
15m2 ryggen ska
byggasi

Bryggan sks

rampoeja, k8yntisitoja ja kinitysiariestelys.
Alueella olevat rakenteet 2 valaisimet.

g v
ska gadkannas av réddningsmyndigheterna.
‘Omrdet fér o innagnas och ford far
inte byggas pé den. Omradet s
upprustes och beléggas med enhetiigt
material som passar tl strandtorgets.
négKlassiga milo. | bryggan fi fastas
rvagor, ramper, landg
forankringsanordningar som betjanar
husbater. Konstruktioner och armaturer

mendollsimmen kewyiksi jo Kaupunk-

o
migast atta och anpass as til den
mijon.

- Aluesn jthuolon tit s3a siittaa
Vhteiskaysisins tontile 4301613

Keluvia asuntoja seks asuntolaivola
koskevat maraykset:

- Omradets utrymmen for avialshantering
141 placeras pd tomten 4301673 |
mbruk med denna,

Bestammelser angdende flytande
bostader samt husbtar

terdist tal musta

8, 518 eler

Laiturin tules olla
L

Yisisellefaariululle ja polkupydrai-
Iylle varattu alueen oss, olla huoto-
a0 on st

For aliman gdng- och cykeluafik reser-
verad del av omrade oér servicetrafk ar
ldten.

Iylle varattu sta.

Alusen huoltolikenteslls varatty alueen

Pysskeimispaikke,joke on terkoltettu

For
verad bro

For omradets servicetrafi reserverad
el av omrade,

Parkeringsplats som ar avsedd for

Joka kesta vaanioilkkeit

~Laituit, kayntisilat, Kinnitysjarjestelyt
ja naicen yksityiskongt sexé

-Bryggor, landgangar,
forankringsanordningar och desses

suunnitela korkeatasaisest osana
fertoniemenrannan slueen
pagikistysreitis.

AL ortelalveella:

detaler
anordningar ska planeres hogkiassiot
som delar av huvudrutten for rekreation |
Hertonés-stran

P4 AL Hvartersomrde:

ukopuolisia varastojs, seuna, talopesula,
kuivaus- a atehuonsita, tekrisia tioj,
viesténsuoja seks harraste-, kokoontumis-

- wtom
bostaden belagna forad, bastu, tvatistuga,
rk- och soprum, tekriska uirymmen,
skyddsrum, hobby-, semiings- eller

tarpeisin.

alueen
osa

ahkolinjaa varten

av omrde.

Alueelle o saa ituttaa korkaiksi kasvavia
puita. Jontosluetta koskevin suunniteimin

av omrde. P4 omrdet fér inte planterss
tréd som vixer sig néga. Vid planering

I
tavé lupa johcon omistajata

Torin rajan osa, onka kondalta ei
saa Jarestad ajoneuvolittyméa.

Aluselle on rakennettava noin 1,6 metris

av och dig:
ska tilsténd inforskatfas av ledningens agare.

Del av torggrans dér in- och
utfart & for0]den

P& omrddet ska oyggas ett 1.5 meter hogt

Jlerskycid innan de fiytande

Veneiden ajoynteys.

Vaslalusen oss,

Kerforbindsise for bétar.

rakenneimia

Sucjeltava pu.

Alueen 0sa, olla sijaitses munaismuis
tolills rauhotettu kintes muinaisjaannds.
lueen kaivarminen, peittaminen, muutia-
minen Ja muu siihen kejoaminen on
muinaismuistolaile kil
enpiteista on neuvotsltava

el inte far
placeras konstruktioner.

Trad som ska skyddas.

Dol av omrAde oar det finns en enligt
lagen om formminnen fredad forniaming.
P& omiddet ar gravning, tackning,
ncring eller annan paverkan fortjuden
enligt agen om fornminnen. O tgérder
P omrAdet ska forhandlas med

Kaupunginmuseon kanssa. stadsmuseet.
Vesilueen osa, Del ol

I i Aallonmurtala och en vigbrytare

on suunniteltava o

naiseksi kanssa, gt P4
Laiturirakentaesean on tahtava aukiois va-omiddet, | brygg-konstruktionen ska
siten, etté veden pintavirtausta 6ras Gopningar s3 at vatinets ytstromning
of kokonasn estet. e fulsténdigt forhindres

Vesialusella Kortteial

o2, [oll on rakennettava keluvia
asuntola suojaava aallonmurtaje
Aallonmurtaa on suunitetava ja

kvartersomrde cé on végbrytare
ska byggas som skydd for fytande
bostader. Vagbrytaren st

aallonmuriajen kanssa.

och helhet ihop.
med végbrytaren p3 v-omrédet.

Vesialusen osa, ol it
asuntolaivoja Ja it palvelevia
yritsitole.

Del
landgéngar, orankiingsanordningar och
i placeras.

Kinnitysiaristelyja. Asuntolaivan tuise
olla ukonsbitaan kaupurkikuvallsost
arvokkasseen piva alus,
oke on rakennattu ssumiseen sopivaksi.
Asuntolaivaks! kéytton otettavan alukser
alkuperainen luonne Ja ominaispirteet
tules sai

Husbat ska tl sit utseende vare en farkost
vardefulla mion och som ar byggd s att
ursprungligs karakiaren och sércragen

ska bevaras pé farkost som tas | bruk som
kan

Viranomainen vol arvioida a hyvaksytias
asuntolaivan ulkonatn soveltuvuuden

- Asuntolaivat soitetaan laiturin sivukin-
nityksells. Alusten enimmaismitat ovat:

st
bedoma och for godkannande prova
husbétens lamplighet for omradet
betriffands dess utseende.
- Husbatara placeras sidianges mot
bryggan. Farkosternas maximimétt ér
bredd 8 m, langd 30 m, hégsta hojd
s

leveys 9 m, pituus 30 m, yin korkeus ve-
2

skorstanar

a Iuksen kannen
Yiapuolisten rakenteiden tuiee olla
ympérikéveltavi palotunellisuuden

takia. Aluksen sisétioista on oftava kaksi
polstumistiets

- Aeelle sjoitettavan aluksen on oltava
merkitty Merenkulkulaitoksen kauppa-

maximihgjden.
Av brandszkerhets-skdl ska dst vera

migt att g4 rurt Sverbyggnaden pé farkos-
tons finnes v8 utrymningsvgar
frn farkostens inre utrymmen,

~Farkost som placeras pd omrdet ska
vera inskeiven | Sifartsverkers fartygs-
reg

WA Hkorttelial

- Kelluven asunnon ulkoseinlen yin
Korkeus vedenpinnasta on 7. Asunt

to
523 ola kerrosalaitaan enintaan 140 k-m2.
olla

P& WA -vartersomrade:

-Fiytande bostads hogsta hojd over
vattenytan ar 7 m. Bostadens véningsyta
far vara hogst 140 m2 vy. Yian pd

Asunnon toisen
enintéén 80% ensimméisen

g

Asuintlojs jaal asuntos palvelevia aputiole

nogst 80% av ytan od g
Bostagsrum ochieller halputrymmen
i o

saa sioittaa lapuolel
Kerrosalan estamatts

~Kelluvalle asunnolie on haettava
rakennuslups. Ennen rakennusluvan
myéntémists hakian on esitettava selvitys

I
maanpaalising enintéan 16% asemakaavazn
rrosslasta. Tiat Ssa rakentaa

byggas ovan jord hogst 15 % av den
i detalplanen angivna véningsytan.

asemakaavaan

- rakennuksen torile ja merelle avautuvat

essa 96
deni detaljoanen angivna véningsyan.
~kan byggnadens balkonger som bppnar
sig mot

Voivat ulotiua 2.5 metra rakennusalan
ukopuolele

- mazntasokerrokseen el saa sifottsa
asuntol.

~tontin aja puistoon tulee rajata stutuksin.
Tonttia o saa aidata,

rakennuksen julisivujen tulee olla
paikall tehtyi.

T torgplanet stracka sig 2.5 meter utanfor
oyggnadsyta

~fér ¢ bostader pleceras i markplanet
- ska tornten avgransas ot parken med
planteringer. Tomten far ine inagnas.

- ska byggnadens fasader vara pd platsen
byggde.

I 4 Jstenuolon
tanvisemet et sioittaa rakennuksen

-ska
uirymmen for avfalshantering placeras
i bygar

huoltaa viereiseia kadta tai torita

aviallshanteringen kan skatas frin
intiiggande ata eller torg,

LV-. K, WIA-1- ek vw-1-alueile:

LV- KA, WIA1- samt low-1 -omrdden

Jaivat 1,25
aplasunto
Venlaituit 1 ap/5 venepaikkas
nemyymalatiat 1 ap/a0 km2
~toimistotiat 1 ap/60 km2

ALtontill 43016/3:

~asunnot 1 2p/100 km2

“ravintolatat 1 2p/100 k:m2

Cioimistotiat 1 ap/80 kmz
myymélatiat 1 ap/50 km2

125
sploses

aibryggor 1 6p/S bitplatser
oatforsaijningsutrymmen 1 6p/50 m2 vy
~Kontorsutrymmen 1201 60 m2 vy,

ALtomten 430163

~bostader 1 bp/100 m2 vy
~restaurangutrymmen 1 bo/100 m2 vy
~kontorsutrymmen 1 bp/60 m2 vy
“affirsutrymmen 1 bo/50 m2 vy

B! " tettave pinakannen
alle ja ne saa rakentaa ssemakaavassa
osoltetun kerrosalen estamaTta

KT-tontila 4301772
~toimistotiat 1 3p/100 km2.

Toreile siotettavien polkuoysrépaickojen
VENmmAISIukLmERra on

~asunnoile pp 30 km2

~toimistoille ja myymaloille 1p /90 k-m2

placeras under
gérdsdack och de fAr byggas utan hinder
avden | detaljoanen anglvna vaningsytan.

KT-tomten 430172
~Kontorsutrymmen 1 6p/100 m2 vy
Minimiantalet cykelplater som ska
placeras pé tomter ar

“bostader 1 cp /30 m2 vy
“kontor och butker 1 cp /90 m2 vy

Teman
aluelle lsacittava sriinen torttjako.

for
kvartersomrdden utarbetas en separat
tomtindeining.

HELSINKI
HELSINGFORS

42. kaupunginosa
Kulosaari
Vesi- ja suojaviheralueet

43. keupunginosa

. Lansi-+ iemi ja
Venesatama-alue
Korttelit 43016 ja 43017
, puisto-, vesi- ja torialueet
( Muodostuvat uudet korttelit 43018
utos

o

-Bygglov bor sskas for fiytanda bostad.
Fore beviliandet ev bygglov bor sokanden
framvisa witredning over den flytande

meriolosuteisin ja sen vakaudesta.

il havs och for dess stabilfte.

vinosti

on ryhmitekiavé siten, et asuntojen
yhtsistlojen ja ikkunoiden

bryggan. ska
grupperas sé att det mellan fonster |
u

eon 82

rymmen och

Viereisen asunnon ulkoselngén. Asunnon
pabsisaankéynia of saa sijoitaa suoraan
Yieisen kovyen ikenteen aiturin varteen.

sovum 08 minst 8 meter
il yttervéggen | ntiliggande bostad
Huvudingéng tl bostad fa ef olaceras
direkt mot brygga for almén ik

sioittas asuntojen valiselle vapealle
vesialueelle. Venepaikkolen aiheutiamat

-De bitplatser 131
placeras melan bostéderns pé fit
Vettenomrade. Bétplatsernas

1:1000

42 stadsdelen

Brandd

Vatten- och skyddsgrénomréden

43 stadsdelen

-43020 )

Hertonas , Vastra Hertonas och Hertonas strand

Smébatshamnomréde
Kvarteren 43016 och 43017

Gatu-, park-, vatten- och torgomraden
(De nya kvarteren 43018 - 43020 bildas )

Detaljplaneandring
1:1000

Sijoitusperiastieista on kuu'tava
pelastusviranomaisia

- Kelluvan asunnon asuntokohtainen ulko-

iias.
ska raddningsmyndigheterna horas.

- Tilfiytande bostad ansluten,piats for
frin

vanintaén 2

buller

. taso
imeshtsan kevyemmaksi. Kelluvissa

med attare karakiér. Do fytande

owita
metallkateita. Rekennuksen ympari-
Kaver annell

HELSNGIV

HELSINGFORS STADSPLANEAINGSKONTOR  DETALIPLANEAVDELNINGEN

12042

metalirécken

avyys
tulee olla mahdolinen paloturvalisuuden
s,

o 1732011 pousns
Ostorlecens s
neter hog skyddevgg. || M 84.952011 s 1732011
1262012 KSLK Lumr___SIVNORDSTAOM
nivh ska planeras T A COLLANY
he déckytor och létta andsry msro 2082012
oo e
CuTowsn 12102012
den pa den fiytande bostadens dack. TIRRAST RGO VTR




